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Silpacion: Términe municipal de Reus, afectundo avenida La
Salle, avenida Pedro iV, avenida Alférez Provisional. :

Finalidad: Ampliar y mejorar la capacided de servicic de
sus redesz de distribucion,

Vista la documentacion presenteda para su tramitacion, es-
ta Delegacién Provincial, en cumplimiento de lo dispuesto en
log Decretos 2617 y 261971986, de fecha 20 de octubre, ha re-
sueito otorgar lg Autorizacion solicitads vy declersr en concra-
to Ia utilidad puablica de la misma a los efecics de la imposi-
cion de servidumhbre de paso.

Tarragonu, 7 de noviembre de 1973.—El Delegado provincial,
José Anton Solé.—-14.031-C.

RESQLUCION de la Delsgacion Previncial de Ta-
rragona por la que se auforiza y deciora lo wtili-
dad publica en cuncreto de in instelacitn eléctri-
ca que se cilg.

Visto o] expediente incoado en esta Delegacidén Provincial en
sclicitud de autorizacién y decleracién en concreto de la uilli-
dad publica, & los efectos de la imposicidn de servidumbre de
paso, de in lnstalacién eléctrica que se resefin:

Asunto. L. A’ T. 2.412.—Sustitucién E.T, -Mas Enrichs.

Peticionario: «Fuerzas Ejéctricas de Catalufia, S, A.»,
celona, 1plaza Crtalunis, 2. .

Instalacidn: Sustitucién posts transformador «Mas Enrichs
por nueva E.T. de mamposteria «Mas Enrich», de 100 KVA.
do potencia, relacion £.000/380 V.

Presupuesto: 178.000 pesetas.

Procedencia de los materiales: Nacional.

Situacién: Término municipal de Pallaresos. o

Finalidad: Ampliar v mejorar la capacidad de servicio de
sus redes de distribucion,

Vista !a documentacién presentads para su framitecién, es-

Bar-

ta Dslegacién Provincial, en cumplimiente de lo dispuesto en

los Decretos 2817 y 2618/1968, de fecha 20 de octubre, ha re-
guelto otorgar la autorizecion sclicitada y declarar en concrete
Ja utilided pablica de la misma a los éfectos de la imposicién
de servidumbre de paso, .

Tarragona, 12 de noviembre de 1973 —El Delegado provin-
cial.—Jose Anton Soié —14.037-C.

MINISTERIO DE COMERCIO .

. DECRETO 3084/1873, de 5 de octubre, por el gue
8¢ concede a ~Artes-Jaeger, 8. A.» el régimen de
repasicion con franguicia arancelaric para lo im-
portacidn de diversaz materiay primas, por expor-
tacignes previcmente reolizadas de cuadros cuen-
takilometros completos para automoéviles.

la Ley Reguladora del régimen de reposicién con franguicla
arancelaria, de veinflcuatro de diciembre de mil noveclentos
sosenta y dos, dispone que, con objeto de fomedtur las expor-
taciones, puede autorizarss & las personas naturales o juridi-
©as que se propongan exporiar preducics transformados, 1a
importacién con Tranquicis srancelaria de materias primas
semiclaboradas o partes terminedss, de la misma especie y si-
milares caracteristicas que laa uiilizadas en la fabricacién
de! producto realments exportado.

Acogiéndose a lo dispueste en la mencicnads Ley, la firma
«Artes-Jaoger, 5. A, -ha solicitado el régimen de reposicién
con fmquicia arancelarin para ia importacién de acrilonitrila
butadieno estirene {ABS), polimetacrilato de matilo, poliamida
e hilo de cobrs esmaltade, por exportacienes previamente rea-
il_z}adas de cuadros cuenia-kildmetros completos pare automd-
iles, ;

1a operacidn solicitada satisface los fines propuesics en
dicha Ley y las normas provisioneles dictadas para su apli-
cacion, de quince de marze de mil ngvecientos sesenta y

tres, ¥ se han cumplide los requisitos gue se establecen en

ambas disposicicnhes.

En sy virtud, a propuesta del Ministro de Comerclo y pre-
via deliberacién del Conssjo de Ministros en su reunidyn del
Gia veintiuno de septiembre de mil noveclentos setenta y tres,

DISPONGO:

Articulae primero.—Se concede & la firma «Artes-Jasger,
Sociedad AnGnimas, cop domicilio en Monturiel, sin namero,
Santa Maria de Barbara [Barcelona!, el régimen de reposicitn
paIR I'a imporiacién con franquicta arancelarin de acrilonitrile
butadieno estireno {ABS) (P, A. 30.02,C.1}, polimeimcrilato de
metilo {F. A, 30.02.11), poliamida 'P. A. 30.01.E.2} e hile de co-
bro esmaltado (P. A. 8521.B-1) de los siguientes didmeiros:
6,10, 0,085 ¥ 6,07 milimetres, empleados en la fabricacién de
cuadros cuentas-kildémetros completos para automéviles frefe-

.

rencias 310.504-01 ¥y 310.34G-01} (P. A. 90.20}, previamenie ex-
portados. Estes cuairos contendrén lss siguientes partes: Cus- -
dro referencia 310.504-01: Realce, ref. 310.261-0t, de pesc neto
unitario 39 gramos, elaboradc cun resina ABS; cristal, referen-
cin 310.384-02, de pesc yeto unitario 80 gramos,-elaborado con
polimetacrilato de metile; bastidor, red. 305.899-01, de pesc neto
unitaric fres gramos {(perc se requieren dos piezas de esta
clase) elaborado con poliamida; caja, ref. 310.246-01, ds peso
neic unitaric 112 gramos, elaburado con resina ABS; bastidor

‘bobinado, ref, #7.797, que lieva incorgora.do 4,18 gramos da

hile de cobre @ 0,10 y 55575 gramos +hilo de cobre @ 0,07
¥y bastidor bobinado, ref. 301.178, que Heva incorporado 4,18
gramos de hilo de cobre @ 0,16 ¥ 84126 gramos de hilo de
cobre & 0,085 Cuadro referencia 310.340-01; reaice, ref. 310.261-01,
de peso neto unitaric 30 gramos, elaborado con resina ABS;
cristal, ref, 310.384-02, de pesa nete uniterio B0 grambs- elabo-
rado con polimetacrilate de metilo; bastider, ref. 305 889-01, de
peso neto unitario’ tres gramos {pero se requieren dos piezas
de esta clese), elaborado con poliamida; caja, ref. 310.240-02,
de peso neto unitaric 112 gramos, elaborade con resina ABS:
bestider bobinada, ref. 97.797, que lleva incorporade 4,18 gra-
mas de hilo de cobre de 2 0,10 ¥ 5,5575 gramos de bilo da
cobre @ 6,07, v bastidor bobinade, ref. 201.178, que llava in-
corporado 4,18 gramnos de hilec de cobre @ 0,10 y £,4125 grumos
de hile de cobre & 0.085,

Articulc segundo.—A efecios contables se establece gua:

Por cada cien cuadros exportados de las referencias men-
cienadas ¥y con los  componentes cilados, pueden imporiarse

.con franguicia arsncelaria diecieche kilogramos de resine ABS;

siete Kilogramos con guinientss gramaos de polimetacrilato de
metilo; f00 gramoes de poliamida; 880 grames de hilo de cgbre
@ 0,20 milimetros; seiscientos sesenta ¥ cinco gramos de hile
de cobrs © 0,085 milimetros, ¥ quinientos ochenta y cinco
gramos de hilo de cobre @ 6,07 milimetros,

Dentro de estas cantldades se consideran subproductos el
33,33 por 10¢ del ABS, el 20 por 100 de polimetacrilato de me-
tito, ol 33.32 por 100 de la poliamida v el 5 por 100 de hilo de
cebre esmaltado.

Estos subprodactos mdeudaran los derechos que les corres-
ponda, de acuerdo con las normas de valoracién vigenties, por
las sigujentes partidas arrancelarias; E!' 33,33 por 100 det ABRS
por la 38.02MN.2; el 20 por M0 del polimetacrilatc por la
38.02 N.1; el 33,32 por 100 de la poliamida por la 3001 E2 ¥
el 5 por i00 del hilo de cohre por la 740t E.

Articulo tercero.—Las operaciones de exportacion vy de im-
portacion que se pretendan realizar al amparc de esta cohice-
sién ¥y ajustandose a sus términoes, seran sometidas e las Di-
recciones Generales compsetentes del Ministeric de Comercio,
4 los efectos que & las mismas correspondan,

Articule cuarto.—Le oxportacién precederd a Ia importa-
¢ifn, debiende hacerse constar de manera expresa en toda le
documentacién necesaria para el despacho, que sl sclicitante
g8 acoge al régimen de reposicién otorgade por el presente
Decreto.

Los paises de destino ds las exporiamciones seram aguellos
cuya moneda de pago sea convertible, pudiendo la Direccién

"General de Exportscidn, cuando lo estime oportune, autorizar

exportacicnes a los demés paises, valederas para obtener la re-
posicién con franquicia.

Las exportaciones realizades a Puertns, Zonas o Depdsitos
Frances nacionales también se beneficiaran del régimen de re-
posicién en anélogas condiclones gue las destinadas al ex-
tranjerc. ' -

Articula quinte—Las importaciones doberdn ser solicitadas
dentra det plazo de un afio a partir de la fecha de las expor-
taciones respectivas.

Los puises de origen de la mercancia & importar con fran-
guicia arancelaria sertn todos aguelloz con los que Espahia
mahtiene relaciones comerciales normales,

Para obtener la leencia de importacién con franguicia, los
benefigiaTios deberan justificar, mediante la oportuna certifi-
cacién, que so han erportade lag mercancifas correspendientes
& la reposicion pedida, . )

En todo cmso, en las sclicitudes de imporiacién deberén
constar le fecha del presente Decreto, que autoriza el régimen
de reposicidn ¥ la de la Orden del Ministerio de Hacienda, por
[a que se otorga la franquicla arancelaria.

Las cantidades de mercancias a imporiar con franquicia a
tque den derecho las exportacicnes realizadas podran ser actl-
muladas, er todo o en parte, sin mas limitacién que el cum-
plimiante del plaezo para solicitarias.

Artfculo seXto.—Se otorga sasta concesién para reslizar ex-
porigcianes & $u ampars por un cericfo de cinco afoa, conta-
de a partir de la fecha de su publicacidén sn el «Boletin Oficial
del Estados, dobiendq e} interesado seclicitar la prérroga con tres
meses de anptelacién a su caducidad.

. No obstante, las exportaciones gue hayah efectuado desde
el veinte de junic de mil novectentos setenta y dos hasta la
aludida fecha, dardn también dereche a reposicion, stempre

‘gue refingn los requisiigs previstos en fz norma doce, dos al -

de las contenidas en la Orden ministerial de quince de marzo
de mil novecientos. seseénta y tres (-Boletin Oflcial del Esta-
dos del dieciséis). Para estas exportaciones, £l plaza de un afio
para sclicitar la importacién comenzard s contarse desds la
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fecha de publicacién de este Decreto en el «Boletin Oficial del
Estados.

Articulo séptimo.—La concesidn caduceras de modo automé-
tico 51 en el término de dos afios, contados a partir de su pu-
blicacién en el «Boletin Oficial del Estados, no se hublere
realizade ninguna exportacion al mpare de la misma,

Artlevio octave—La Direccién Genersl de Aduanas, dentre
de su compstencia, adcptard las medidas gue fonsidere opor-
tunas respecto a la correcta aplicacién del régimen de repo-
sigién que se concede,

Articulo noveno.—La Direccion General de Exportacion po-
dra dictar las normas que estime gdscuadas para sl mejor
desenvolvimiento de la presente concesidn,

Articule décime.—Por el Ministerio de Comercio v a ins-
tancia del particular, podran modificarse los extremos no esen-
ciﬂes de la concesion. en fecha y modos que se jurgue hece-
sartos.

_Asi lo dispunge por el presente Decrato, dado en Madrid
& ¢ince de octubre de mil novecientes setenta y tres.

FRANCISCO FRANCO

El Migpistro de Comecroig,
AGUSTIN COTORRUELO SENDRAGORTA

RESOLUCION de lo Direccion General de Politicn
Aranceluria e Tinportacidén que aprueba la Resolu-.
cion particular por la que se otorgan los baneficios
de fohricacitn mixto de un generodor eléctrico de
830 MW. (103¢ MVA., 080 facior de potencic, 6
1300 r.p.m.), para centroles nucleares (partide
arghcelaria 85.01-A-5-b), a la Empresa ~Westing-
house, 5. A.»,

El Decreto 1430/1873, de 7 de junio («Boletin Oficial .dcl Esta-
do» de 3 de julio), aprobd la Resslucion-iipo para la fubrica-
cidon, en régimen do construccién mixta, do generadores elée-

tricos de potenrias comprendidas enire 700 y 1.250 MW., para.

ser movidas por furbinas de vapor y con destino .a centrales
nucleares,

Al ampuro de lo dispuesto en el citade Decrete v en el De-
creto-ley numero 7, de 30 de .junio de 1967, que establecid el
rogimen. de fabricaciones mixtas, y el Decrato 2472, de 5 de

octubre de 1967, que lo desarrolld, sWeskinghouse, 5. A.», coh’

demicilio en la avenida de José Antonio, numere 10, Madrid,
presentd solicitud parg actogerse a los beneficics de bonificacién
arancelaria pdra la impertacion de las partes, piezas y clomen-
tos de origen extranjero que -se necesiten incorporar a la pro-
duccién nacional ‘de generadores eléctricos, de las caracleris-
ticas indicadas, bajo el régimen de fabricacidn mixta.

De scuerdo con lo previsto en los Decretos mencionados, la
Direceibén General de Industrias Siderometelurgicas ¥ Navales
formul@ informe, con fecha 2 de noviembre de 1973, catificando
favorablemente la solicitud ds «<Westinghouse, 5. A.., por
considerar que dicha Empresa tiene suficiente capacidad indus-
_ trial_para abordar la fabricacién de generadores eléciricos de

930 MW. para centrales nucleares, con cl grado minimo de
nacionalizacion que fljé el Decreto de Resolucion-tipe

Se toma en consideracién 1gualmente que «Westinghouse, So-
ciedad' Andéaimns, tiene un contrato de asistencia técnics y de
colaboracién con la firma «Westinghouse Electric Corporations,
de Estados Unidos, de L de julic de 1971, aprébade por [a Di-
reccidm General de Promocién Industrial y Tecnologia del Mi-
nisterio de Industria, y actualmente en vigor.,

La fabricacién en régimen mixtq de estos gencradores eléo-
tricos ofrece gran interés para la economis nacional, tanto por
lo que significa de garantia y solidez para los futuros programas
de expansién industrial como para el mejoramiento de Ia
actual situacion de la balanza comercial y de pagos, al mismo
tiempo que representa un nuevo pase en 108 aspectos técnicos,
laborales y otros de la Industria naclonal.

En virtud de cuanio antecede, y habisndose cumplido los
tramites reglamentarios y_obtenido las informaciones perti-
nentes, procede dictar la Resclucion gue prevén los articulos
sexto del Decreto-lev 771087 'y doce del Decreio 247271987, ya re-
feridos, por lo que esta Direccion General de Politica Arance-
laria e Importacién ha dispuesto la concesion de la sigulente
Resolucién perticular para la fabricacién en régimen mlixto de
los generadores eléctricos gue después se detallan, en favor
de «Westinghouse. 5. A ., - h

Resolucion particular

1. Se conceden. los beneficios de fabricacidn mixta previs-
tos en. el Decreto-ley niamero 7, de fecha 30 de junio de 1987.
¥ Decreto 1430/1973, deo 7 de junio, & la Empresa «Westinghouse,
Sociedad Andnimas, con domicilioc en la avenida de José An-
tonlo, 10, Madrid, para la fabricacidn de wun generador eléc-
trice de 930,868 MW., para ser movido por turbina de vapor, con
destino & 1a centra! nuclear de Asco-Grupo I7.

2. Se autorize & <Westinghouse, 5. A.», a importar con be-
nificacién arancelaria del 95 por 10¢ de los derechos arancela-
rios que les correspondan, las partes, piezas v elementos que se
relacionan en el anexo de esta Resciucién particular, Para
mayor precisién, esta Direccién General de Politica Arance-

laria & Importacion enviara a la Direccidn General de Aduanas
relacion de los numeros de las declaraciones o licencias de im-
poriacién de cada parte, pieza ¥ elementos que «Westinghouse,
Sociedad Anénimar (o en |os casos previstos en las clausulas v~
¥ 10, la persons juridice propietaris de la central), tenga conce-
didas en relacion con esta fabricacion mixta, :

3” Se fija en un 43 por 100 el porcentaje minimg de .a
fabricacién nacional para el generador destinadu a la central
nuclear de Asce-Grupo I, Por consiguiente, la importacion de
las partes, piczas y elementos que se resefiaron en ¢l anexo re-
ferido en la clausula 2 no podra exceder globalmente pare dicho
%eperador dsel 57 por 100 del valor total del conjunto a fa-
T1CAr. B

~ Las cifres gue como valores de las partss, pjezas y elementos
figuran en la relacidn del anexo referido en la clausula 2 som

nproximadas y, a su vez, indicativas parg la determinacion -

del porcentaje que represenian on el total.

1¢ El pretic a pie de¢ fabrica, sin beneficio industrial, es de
452.864.135 pesetas, para dicho generador.

5.2 A los efectos del articulo octave del Decreto 143071973,
se fija an el 2 por 100 el porcentaje maxime de productos ter-
minados de origen extranjers, ya nacionalizados, que pueden
incorporarse a la fabricacién mixta con la consideracion de

" productos nacionales sin incidir, en consecuencia, en el por-

centaje de elementos exiranjsros autorizados a importar con
bonificavién arancelaria.

6.7 Los porcentajes estgblecidos en la clausula 3 se deter-
minaran de acuerdo con lo dispucsto en el articulo quinte dol
Decreig, 143071873, gque aprob¢ la Resolucicn-tipo base de esta
Eesolucion particular. .

7.6 Con eobjeto de poder calcular el valer total de las parteg,
piezas y elementos & importar, ¥ por ssr les generadores eléc.
tricos de estag potenclas elementos gque no quedan terminados
y €n condiciones de funclonar hasta su montaje en la central, se
entiende por pie de fabrica del constructor nacional su’ em-
plazamiento definitivo, ¥, por ello, todos los transportes de par-
tes o equipos que no deban sufrir transformacién en las facto-
rias de «Westinghouse, 8. A=, an Bilbao (Vizcaya), v provengan
del extranjero, tendran como destino fingdl 2] emplazamiento de-
finitive en Ascé para ofectos de valoracién; aguellos otros
clemnentos de importacidn cuyo primer destino sea el de los
establecimientos fabriles de «Westinghiouse, & A.», se compu-
taran a efectos de transports hasta la factoria.

El calcule de los porcentajes de nacionalizacién e impor.

taciénn ha side realizado sobre la basp de los valores gne figuran |

en la Memoria aprobada. Podrd procederse g una revisién de
dichos wvalores por modificaciones dal tipo de cambio en €l
mercado oficisl de divisas y por diferencias de coste piena-
meznte justificadas,

8.*. Todo incumplimiento en cuanto a porcentajes se reflera
¥ fgue tenga, por tante, sancion administrativa, es de la sola
y Gnica responsahbilidad de la Empresa <Westinghouse, 3. A.s, sin
que en ningen momento pueda repercutirse esta responsa-
bilidad sobre terceros. ’

8.* A fin de facilitar la fAnanciacién de esta fabricacion
mixta, los usuarios, es decir, las Empresas propietarias de la
ceniral nuclear de Ascd-Grupo II {«Fuerzas Eléctricas de Cata-
lufig, 5. A.»; <Empresa Nacional Hidroeléctrica Ribagorzana,
Sociadad Andnimas; <Hidroeléctrica de Catalufia, 5. A.»,
+Fusrzas Hidrosléciricaz del Segre, 5. A.»), que constituyen
la Asociacién Nuclear de Ascdé [, podran reslizar, con les
mismos heneficips concedidos a <Westinghouse, A.», las
impartaciones de elementss extranjeros & aparecen indicados

en la relacion dsl mnexoe. Con este objeto, el usuario, en las

oportunas declaraciones y licencias de importacién, hard cons-
tar que los elementos gue se importen serdn destinados a la
construcclién del generador objeto de esta Resolucion particular,
v tendran como destino final bien la factorfa de ~Westinghouse,
Sociedad Anénimas., en Bilbao, a el emplazamiento definitive
de la ceniral nuclear de Ascé-Grupe 1L

10. Las importaciones que s8 realicen a nombre del usua-

rio estaran subordinadas a que la beneficiaria de esta Re-

solucipn particular, «Westinghouse, S. A.», so declare expre-
samente ante la® Adusnas, medianie documento adecuado Te-
ferido a cada despacho, responsable solidaria con al importa-
dor de las cantidades a que tenga derecho la Hacienda ppl;hca.
en el supuesto de que por incumplimiento de las condiciones
fijada$ pierdan efectividad los beneficios arancelarios, todo elle
con independencia de las garantias adecuadas. . .

11. Para la resolucion de las dudas, discrepancias, inter-
pretaciones y cualquier cuestién gue suria em la aplicacion da
asta Resoluci6n particular, sg tomars como bese de informacion
1, Memoria que, como fundamento de su selicitud, presentd
«Westinghouse, 5. A, ¥ cl informe do la Direccidn General
do Industrias Siderometalurgicas y MNavales, . .

12, A partir de la enirada en vigor de esta Resolucién par-
ticular, seré de aplicacién lo dispuesto en el articule décimo
del Decreto 143071972, que establecié la Resolucién-tipo. .

13, La ypresente Resoluclén particular tendrda una vigencia
de cuatro anios, a partir de la fecha de su publicacién en el
«Boletin Oficial del Estados, slendo prorrogable esie plare en
las. mismas circunstancias y condiciones en que lo sea e} de la
Resolucion-tipo et que se apoya,

Madrid, 23 de noviembre de 1975 —Fl Director general, Jaima
Requeljo. :



